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JEZYK POLSKI

WAZNE:

Najpierw nalezy zapoznac sie z oddzielnie zataczong instrukcjg

bezpieczenstwa.

Instrukcja obstugi

Dziekujemy za wybdr naszego produktu. Mamy nadzieje, ze
korzystanie z urzadzenia sprawi panstwu rados¢.

Przed rozpoczgciem uzytkowania urzadzenia przeczytaj
uwaznie instrukcje obstugi oraz oddzielnie zataczone
wskazowki bezpieczenstwa. Przechowu;j te dokumenty
wraz z kartg gwarancyjng, paragonem i, jesli to mozliwe,
pudetkiem z opakowaniem wewnetrznym w bezpiecznym
miejscu. Jezeli przekazujesz urzadzenie osobom trzecim,
dotgcz zawsze wszystkie istotne dokumenty.

Symbole uzyte w tej instrukcji obstugi

Wazne informacje dotyczace bezpieczeristwa uzytkownika
sg specjalnie wyrdznione. Koniecznie stosuj sie do tych
wskazowek, aby unikna¢ wypadkéw i uszkodzenia urza-
dzenia:

/N OSTRZEZENIE:
Ostrzega przed zagrozeniami dla zdrowia i wskazuje na
potencjalne ryzyka obrazen.

[\ UWAGA:
Wskazuje na potencjalne zagrozenia dla urzadzenia lub
innych przedmiotow.

Zasady bezpieczeristwa

Przed uruchomieniem urzadzenia prosze bardzo doktadnie
przeczyta¢ instrukcje obstugi. Prosze zachowa¢ jq wraz

z kartg gwarancyjna, paragonem i w miare mozliwo$ci
réwniez kartonem z opakowaniem wewnetrznym. Jezeli
przekazujesz urzadzenie osobom trzecim, dotacz zawsze
wszystkie istotne dokumenty.

+ Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytku
prywatnego, a nie do uzytku komercyjnego.

+ Uzywaj urzadzenia tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

+ Trzymaj urzadzenie z dala od ciepta, bezposredniego
Swiatta stonecznego, wilgoci (nigdy nie zanurzaj go
w plynach) i ostrych krawedzi.

+ Nie nalezy wywiera¢ nacisku na urzadzenie ani go
upuszczac. Moze to spowodowac uszkodzenie wrazli-
wych uktadow elektronicznych.

+ Waga kuchenna jest przeznaczona dla maksymalnej
wagi do 5kg (11.01b).

+ Nie naprawiaj urzadzenia samodzielnie. Zawsze kontak-
tuj sie z autoryzowanym technikiem.
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+ Dzieci nalezy nadzorowac, aby nie bawity sie urzadze-
niem.

+ Dla bezpieczenstwa dzieci prosze nie zostawia¢ swo-
bodnie dostepnych czesci opakowania (torby plastikowe,
kartony, styropian itp.).

[\ OSTRZEZENIE:
Nie pozwalaj dzieciom bawic si¢ folig. Niebezpieczen-
stwo uduszenia!

Postepowanie z bateriami
@ Przestrzegac biegunowosci (+/-)!
Trzymac¢ z dala od dzieci!

Nie wolno tadowa¢ baterii nienadajacych sie do
ponownego fadowania!

Nie demontowac baterii!

Nie doprowadza¢ do zwarcia baterii!

Niebezpieczenstwo wybuchu!
Nie wystawia¢ baterii na dziatanie intensywnego
ciepfa, np. storica, ognia lub podobnych czynnikéw.

AL 16

.

Z baterii moze wycieka¢ kwas akumulatorowy. Jesli
urzadzenie nie bedzie uzywane przez dluzszy czas,
nalezy wyja¢ baterie.

Jedli bateria wycieknie, nie nalezy wciera¢ ptynu do oczu
lub bton $luzowych. W przypadku kontaktu nalezy umy¢
rece, przeptukac oczy czystq woda. Zwrécic si¢ o pomoc
do lekarza, jesli dyskomfort utrzymuije sie.

+Nie wolno uzywac razem réznych typdw baterii oraz
nowych i zuzytych baterii.

Zuzyte baterie nalezy wyjac¢ z urzadzenia i zutylizowac
w bezpieczny sposob. Baterie nie moga by¢ wyrzucane
razem z odpadami domowymi. Zuzyte baterie nalezy
oddac do odpowiedzialnych punktow zbiérki lub do
sprzedawcy.

.

.

Rozpakowanie urzadzenia

1. Wyjmij urzadzenie z opakowania.

2. Usun wszystkie materiaty opakowaniowe, takie jak folie,
materialy wypetniajace, opaski kablowe i opakowania
kartonowe.

3. Sprawdz urzadzenie pod katem ewentualnych uszkodzen
transportowych, aby unikna¢ zagrozen. Nie uzywaj
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uszkodzonego urzadzenia. Natychmiast zwro¢ urzadze-

nie do sprzedawcy.

Zatozenie baterii
(Baterie poza zestawem)

1. Otworzy¢ przegrédke na baterie u spodu.

2. Prosze umiesci¢ w $rodku 2 baterii typu AAA/RO3.
Prosze pamieta¢ o wiasciwej polarosci (patrz na spod
kieszeni na baterie)!

- Nie uzywaj baterii/akumulatoréw wielokrotnego
tadowania.

3. Prosze ponownie zamknag¢ kieszen na baterie.

Pojawienie sie symbolu Lo na wy$wietlaczu informuje
0 konieczno$ci wymiany baterii.

Uwagi dotyczace uzytkowania

Waga kuchenna jest przeznaczona do wy$wietlania masy
zywnosci i skfadnikéw.

Wskazania na wyswietlaczu

lacos s e | A0S
H Gotowa do pomiaru
g Gram
Ib Funt brytyjski : Uncja
oz brytyjska
ml Mililitr
CupP Odmierzanie ptynow
Weight Mierzenie masy
Milk Mierzenie mleka
Water Mierzenie wody
- Znak minus
-0~ Brak pomiaru
A Koniec pomiaru
-{1> Funkcja tarowania
O-1d Przeciazenie
) Niski poziom natado-
Lo wania baterii

Korzystanie z urzadzenia
Wiaczanie
1. Umiesci¢ wage kuchenng na ptaskiej, gtadkiej po-
wierzchni.
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2. Nacisnij lekko wage przez 2 sekundy. Naciénij przycisk
TARE O, aby wiaczy¢ wage. Na wyswietlaczu pojawiajg,
sie na krotko wszystkie segmenty.

Wybor jednostki miary

Ta waga kuchenna mierzy w jednostkach masy (g/Ib:0z)

i objetosci (ml/CUP).

Mieko i woda majg rézng wage, jesli maja takg sama liczbe
mililitréw. Dlatego na tej wadze mozna osobno wy$wietla¢
mleko i wode.

Aby wybra¢ odpowiednig jednostke miary, nalezy rowniez

zapoznac sie z tabelg ,Wskazania na wyswietlaczu”.

+ Wybierz Zadang jednostke miary za pomocg przycisku
UNIT.

+ Urzadzenie rozpoczyna prace w ostatnio wybranej
jednostce miary.

Wazenie

1. Utrzymywac tak diugo, az waga kuchenna znajdzie sig
na pozycji ,0".

2. Umies¢ produkt lub pojemnik na $rodku wagi.
- Jesli uzywasz pojemnika do odmierzania sktadnikow,

dotknij przycisku TARE O.

- Dodaj sktadniki do pojemnika.

3. Jesli wyswietlana warto$¢ pozostanie niezmieniona,
pomiar jest zakonczony. Na wyswietlaczu pojawi sie
symbol A.. Teraz odczyta¢ zmierzong wartosc.

Funkcja tary

Chcesz dodac kolejny sktadnik do pierwszego sktadnika

i zwazy¢ go?

1. Naci$nij przycisk TARE O.

2. Waga kuchenna zostaje wyzerowana do warto$ci ,0".
Na wyé(;vietlaczu pojawig sie nastepujgce symbole: A,
~0-i9.

. Jedli teraz dodasz kolejne sktadniki, ich waga zostanie
wyswietlona.

4. Jesli wySwietlana warto$¢ pozostanie niezmieniona,

pomiar jest zakonczony. Na wyswietlaczu pojawi sie
symbol A.. Teraz odczyta¢ zmierzong wartosc.

w

Wylaczanie

+ Funkcja automatycznego wytaczania powoduje automa-
tyczne wytgczenie wagi po ok. 120 sekundach.

+ Jedli chcesz najpierw wytaczy¢ wage, dotykaj przycisku
TARE O, az wyswietlacz zgasnie.

Czyszczenie

/\ UWAGA:
+ Nie wolno zanurza¢ urzadzenia w wodzie! Mogtoby to
spowodowac zniszczenie elektroniki.
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/\ UWAGA:

+ Nie uzywaj szczotki drucianej ani innych przedmiotéw
Sciernych.

+ Nie nalezy uzywac ostrych lub $ciernych $rodkow
czyszczacych.

+ Urzadzenie nalezy czysci¢ lekko wilgotng, nie mokra,
szmatka, Upewnij sie, ze do urzadzenia nie dostanie sie
wilgo¢ ani ciecz!

+ Mozesz uzy¢ dostepnego w handlu ptynu do mycia
naczyn lub zwyktego mydta jako dodatku.

+ Po czyszczeniu dobrze osuszy¢ urzadzenie sucha,
miekka Sciereczka.

Przechowywanie

Urzadzenie nalezy przechowywac w czystym i suchym
miejscu.

Dane techniczne

Zakres pomiarowy urzadzenia:
Waga minimalna: ...........cccuoeeeereeneiernnniinnns 2g(0.0702)
5kg (11.01b)

Zastrzegamy sobie prawo wprowadzania zmian technicz-
nych i projektowych w trakcie ciggtego rozwoju produktu.
To urzadzenie zostato przetestowane zgodnie z wszystkimi
obowigzujacymi, aktualnymi dyrektywami CE i zbudowane
zgodnie z najnowszymi przepisami bezpieczenstwa.

Ogolne warunki gwarancji

Producent/Dystrybutor udziela 24 miesigcy gwarancji na
zakupione urzadzenie. Okres gwaranciji liczony jest od daty
zakupu urzadzenia.

W tym okresie uszkodzone urzadzenie bedzie bezptatnie
wymienione na wolne od wad. W przypadku, gdy wymiana
bedzie niemozliwa do zrealizowania, Nabywca otrzyma
zwrot ceny zakupu urzadzenia.

Za uszkodzone urzadzenie uwaza si¢ takie, ktdre nie spetnia
funkcji okreslonych w instrukgji obstugi, a przyczyna takiego
stanu jest wewnetrzna wada fabryczna lub materiafowa.
Gwarancja nie sa objete uszkodzenia mechaniczne,
chemiczne, termiczne, powstate w wyniku dziatania sit
zewnetrznych (np. przepiecie w sieci energetycznej czy
wytadowania atmosferyczne), jak réwniez wady powstate

w wyniku obstugi niezgodnej z instrukcjg obstugi urzadzenia.
Nabywcy przystuguje prawo do wymiany urzadzenia na
wolne od wad lub, jesli wymiana jest niemozliwa, zwrotu go-
towki tylko po dostarczeniu do punktu zakupu kompletnego
urzadzenia z oryginalnymi akcesoriami, instrukcjg obstugi
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i w oryginalnym opakowaniu wraz z dowodem zakupu i pra-
widtowo wypetniong karta gwarancyjna (pieczatka sklepu,
data sprzedazy urzadzenia).

Gwarancja oraz zawarte w niej warunki obowiazujg na
terenie Rzeczpospolitej Polskiej.

Niniejsza gwarancja nie wytacza, nie ogranicza ani nie
zawiesza uprawnien Nabywcy wynikajacych z przepisow
Ustawy z dnia 27 lipca 2002 r. o szczegdlnych warunkach
sprzedazy konsumenckiej oraz o zmianie kodeksu cywil-
nego (Dz. U.z 2002 r. Nr 141, poz. 1176).

Dystrybutor:

CTC Clatronic Sp. z 0.0

Ul. Brzeska 1
45-960 Opole

Usuwanie

Usuwanie baterii
=== Jako uzytkownicy majg Panstwo zgodny z prawem
v obowigzek do zwrotu zuzytych baterii badz aku-
/N mulatorow.
Panstwa urzadzenie posiada baterie. Jesli te bate-
rie zostaly zuzyte, nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi
instrukcjami:

/\ UWAGA:
Nie wolno wyrzuca¢ baterii/ akumulatoréw z odpadami
gospodarstwa domowego!

+ Baterie nalezy wyjac z urzadzenia.

+ Zuzyte baterie nalezy przekaza¢ do odpowiedniego
punktu zbiorki lub dilera.

+ W miejskich lub lokalnych instytucjach rzadowych mozna
uzyskac informacje na temat punktow zbiérki.

Znaczenie symbolu ,,Pojemnik na $mieci”

Prosze oszczedzac nasze $rodowisko, sprzet
elektryczny nie nalezy do $mieci domowych.

Prosze korzysta¢ z punktow zbiorczych, prze-
widzianych do zdawania sprzetu elektrycznego,
i tam prosze oddawac sprzet elektryczny,
ktérego juz nie bedg Paristwo uzywac.
Tym sposobem pomagajg Panstwo unika¢ potencjalnych
nastepstw niewtasciwego usuwania odpadéw, majacych
wplyw na $rodowisko i zdrowie ludzi.
Ta droga przyczyniajg sie Panstwo do ponownego uzycia,
do recyklingu i do innych form wykorzystania starego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
Informacje, gdzie mozna zda¢ sprzet, otrzymajg Panstwo
w swoich urzedach komunalnych lub w administracji gminy.
Twdj sprzedawca i partner umowny jest rowniez zobowia-
zany do bezptatnego odbioru starego urzadzenia.
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GARANTIEKARTE

warranty card - garantiekaart - carte de garantie - scheda di
garanzia - tarjeta de garantia - cartdo de garantia - garantikort «
karta gwarancyjna « zarucni list « kartica jamstva « carte de
garantie - fapaHLUMOHHa KapTa » zarucny list « garancijski list «
garanciajegy « rapaHTiiiHui¢popmynap  FapaHTUNHBIN TanoH «
O dilly

KW 3821

24 Monate Garantie gemaB Garantieerkldrung « 24 months warranty according to
warranty declaration « 24 maanden garantie volgens garantieverklaring « 24 mois de
garantie selon la déclaration de garantie - 24 mesi di garanzia secondo la dichia-
razione di garanzia - 24 meses de garantia de acuerdo con la declaracién de garantia «
24 meses de garantia, de acordo com a declaracdo de garantia + 24 maneders garanti
i henhold til garantibetingelsene « 24 miesigce gwarancji na podstawie o$wiadczenia
gwarancyjnego « zaruka 24 mésict podle prohlaseni o zaruce « 24 mjesecno jamstvo
u skladu s jamstvenom deklaracijom « 24 luni garantie conform declaratiei de garantie «
24 Meceua rapaHuWA B CbOTBETCTBME C rapaHUWOHHaTa AeKnapauws « 24-mesacna
zéruka podla vyhlasenia o zaruke - 24-mese¢na garancija, skladno z garancijsko izjavo «
24 hoénap garancia a garanciafeltételekben leirtak szerint « rapauTia Ha 24 micaui
BiANOBIAHO 3aABi Npo rapaHTilo « [apaHTMA 24 MmecAUa COrNacHO 3aABNEHHbIM
FapaHTUIMHBIM NPABUNMAM * Slacal il 5 el 24 53 aa

Kaufdatum, Handlerstempel, Unterschrift - date of purchase, dealer stamp, signature + aankoopdatum,
dealerstempel, handtekening - date d'achat, tampon du concessionnaire, signature « data di acquisto,
timbro del rivenditore, firma - fecha de compra, sello del distribuidor, firma - data de compra, carimbo do
distribuidor, assinatura - kjopsdato, forhandlerstempel, signatur - data zakupu, piecze¢ sprzedawcy, podpis -
datum zakoupeni, razitko prodejce, podpis - datum kupovine, Zig trgovca, potpis - data de achizitie, stampila
furnizorului, semnétura - [lata Ha nokynkara, Mevar Ha Mpogasaya, Mognuc - datum nakupu, peciatka ob-
chodnika/predajcu, podpis - datum nakupa, Zig trgovca, podpis - vésérlas datuma, kereskeds bélyegzsje,
alirés + fara npuaGakHA, nevatka npofaeu, nignvc « Jlata npuoGpeTenws, LiTamn npogasua, Moanmcs »
s IS ity e 20 35
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